
Abbozz

A T T

ta’

li jemenda l-Att dwar il-protezzjoni tas-saħħa kontra l-konsegwenzi tal-konsum tat-

tabakk u tal-prodotti tat-tabakk1)

Artikolu 1. L-Att  tad-9  ta’  Novembru  1995  dwar  il-protezzjoni  tas-saħħa  kontra  l-

konsegwenzi tal-konsum tat-tabakk u tal-prodotti tat-tabakk (Il-Ġurnal tal-Liġijiet tal-2024,

il-punt 1162), għandu jiġi emendat kif ġej: 

1) fl-Artikolu 2:

a) il-punti 17 u 18 għandhom jaqraw kif ġej:

“17) it-tipjip ta’ sigaretti elettroniċi – il-konsum ta’ fwar li fih in-nikotina jew fwar

mingħajr nikotina emess minn sigarett elettroniku;

18) kontenitur  ta’  rikarika  –  reċipjent  li  fih  likwidu  li  fih  in-nikotina,  li  jista’

jintuża għall-mili mill-ġdid ta’ sigarett elettroniku, jew reċipjent li fih likwidu

mingħajr nikotina li huwa maħsub biex jintuża fis-sigaretti elettroniċi;”,

b) il-punti 20 u 21 għandhom jaqraw kif ġej:

“20) sigarett elettroniku – prodott li jista’ jintuża għall-konsum ta’ fwar li fih in-

nikotina jew fwar ħieles  min-nikotina permezz ta’  bokkin,  jew kwalunkwe

komponent  ta’  dak  il-prodott,  inkluż  skartoċċ,  tank  u  l-apparat  mingħajr

skartoċċ  jew  tank;  is-sigaretti  elettroniċi  jistgħu  jintremew  jew  jerġgħu

jimtlew permezz ta’ kontenitur ta’ rikarika jew tank, jew jerġgħu jiġu ċċarġjati

bi skrataċ li jintużaw darba biss;

21) prodott  relatat  –  sigarett  elettroniku,  kontenitur  ta’  rikarika,  prodott  erbali

għat-tipjip, u borża tan-nikotina;”,

c) il-punti 23 sa 25 għandhom jaqraw kif ġej:

“23) il-promozzjoni ta’ prodotti tat-tabakk, boroż tan-nikotina, sigaretti elettroniċi,

kontenituri ta’ rikarika jew aċċessorji tat-tabakk:

1 )Dan l-Att ġie nnotifikat lill-Kummissjoni Ewropea fi ..., taħt in-Nru ..., skont § 4 tar-Regolament tal-Kunsill
tal-Ministri  tat-23 ta’ Diċembru 2002  dwar  il-mod  kif  tiffunzjona  s-sistema  nazzjonali  ta’  notifika  tal-
istandards  u  tal-atti  legali  (il-Ġurnal  tal-Liġijiet,  il-punt 2039,  u  tal-2004,  il-punt 597)  li  jimplimenta  d-
dispożizzjonijiet  tad-Direttiva  (UE) 2015/1535  tal-Parlament  Ewropew  u  tal-Kunsill  tad-
9 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi proċedura għall-għoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti tekniċi
u tar-regoli dwar is-servizzi tas-Soċjetà tal-Informatika (kodifikazzjoni) (ĠU L 241, 17.9.2015, p. 1).
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a) id-distribuzzjoni lill-pubbliku ta’ prodotti tat-tabakk, boroż tan-nikotina,

sigaretti elettroniċi, kontenituri ta’ rikarika jew aċċessorji tat-tabakk,

b) l-organizzazzjoni  ta’  tidwiq ta’  prodotti  tat-tabakk,  boroż tan-nikotina,

sigaretti elettroniċi jew kontenituri ta’ rikarika,

c) l-organizzazzjoni ta’ offerti ta’ bonus għall-bejgħ ta’ prodotti tat-tabakk,

boroż  tan-nikotina,  sigaretti  elettroniċi,  kontenituri  ta’  rikarika  jew

aċċessorji tat-tabakk, jew kompetizzjonijiet ibbażati fuq ix-xiri tagħhom,

kif  ukoll  forom oħra  ta’  inkoraġġiment  pubbliku  għax-xiri  jew  l-użu

tagħhom, irrispettivament mill-forma biex jintlaħaq il-grupp fil-mira,

d) l-offerta ta’ prodotti tat-tabakk jew boroż tan-nikotina lill-konsumaturi bi

prezz imnaqqas meta mqabbel mal-prezz stampat fuq l-unità tal-pakkett;

24) stabbiliment  tal-bejgħ bl-imnut – stabbiliment  fejn il-prodotti  tat-tabakk, il-

boroż  tan-nikotina,  is-sigaretti  elettroniċi,  jew  il-kontenituri  ta’  rikarika

jitqiegħdu fis-suq, anke minn persuna fiżika;

25) reklamar  ta’  prodotti  tat-tabakk,  boroż  tan-nikotina,  sigaretti  elettroniċi,

kontenituri ta’ rikarika jew aċċessorji tat-tabakk:

a) it-tixrid ta’ messaġġi, immaġnijiet tad-ditta ta’ prodotti tat-tabakk, boroż

tan-nikotina,  sigaretti elettroniċi,  kontenituri ta’ rikarika, aċċessorji tat-

tabakk, jew simboli assoċjati magħhom,

b) it-tixrid  tal-ismijiet  jew  tas-simboli  grafiċi  ta’  entitajiet  li  jipproduċu

prodotti tat-tabakk, boroż tan-nikotina, sigaretti elettroniċi, kontenituri ta’

rikarika, jew aċċessorji tat-tabakk, li mhumiex differenti mill-ismijiet u s-

simboli  grafiċi  ta’  prodotti  tat-tabakk,  boroż  tan-nikotina,  sigaretti

elettroniċi,  kontenituri  ta’  rikarika,  aċċessorji  tat-tabakk,  jew  simboli

assoċjati magħhom;

– maħsubin għall-promozzjoni  ta’  marki  ta’  prodotti  tat-tabakk,  boroż tan-

nikotina, sigaretti elettroniċi, kontenituri ta’ rikarika jew aċċessorji tat-tabakk,

eskluża l-informazzjoni użata għal finijiet kummerċjali fir-relazzjonijiet bejn

entitajiet  involuti  fil-manifattura  ta’,  id-distribuzzjoni  ta’  u  l-kummerċ  fi

prodotti  tat-tabakk,  boroż  tan-nikotina,  sigaretti  elettroniċi,  kontenituri  ta’

rikarika jew aċċessorji tat-tabakk;”,

d) il-punt 28 għandu jaqra kif ġej:
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“28) sponsorizzazzjoni – l-għoti ta’ appoġġ finanzjarju jew in natura lill-attivitajiet

ta’  persuni  fiżiċi,  persuni  ġuridiċi,  jew  unitajiet  organizzattivi  mingħajr

personalità ġuridika, relatati mal-wiri ta’ ismijiet ta’ prodotti tat-tabakk, boroż

tan-nikotina,  sigaretti  elettroniċi,  kontenituri  ta’  rikarika,  jew aċċessorji  tat-

tabakk,  ta’  entitajiet  li  jimmanifatturaw  tali  prodotti,  u  tas-simboli  grafiċi

tagħhom;

e) il-punt 44a għandu jiżdied wara l-punt 44, u għandu jaqra kif ġej:

“44a) borża tan-nikotina – il-prodotti kollha għall-użu orali, ħlief dawk maħsuba

għall-inalazzjoni,  li  ma  fihomx tabakk  iżda  fihom in-nikotina,  kemm jekk

imħallta  ma’  ingredjenti  oħra  kif  ukoll  jekk  le,  li  huma  ppreżentati

f’porzjonijiet  f’boroż  jew  disponibbli  f’boroż;”;

2) il-kliem “u l-Artikolu 11h(1) u (2)” fl-Artikolu 3a(4) u (5) għandhom jiġu sostitwiti bi “,

l-Artikolu 11h(1) u (2) u l-Artikolu 11ha(1) u (2)”;

3) L-Artikolu 6 għandu jaqra kif ġej:

“Artikolu 6. 1. Għandu jkun ipprojbit li l-prodotti tat-tabakk, il-boroż tan-nikotina,

is-sigaretti  elettroniċi  jew il-kontenituri  ta’  rikarika  jitqiegħdu  għad-dispożizzjoni  ta’

persuni taħt it-18-il sena. Stabbiliment tal-bejgħ bl-imnut għandu juri b’mod viżibbli u

leġġibbli  l-informazzjoni li ġejja: “Il-bejgħ ta’ prodotti tat-tabakk, boroż tan-nikotina,

sigaretti elettroniċi jew kontenituri ta’ rikarika lil persuni taħt it-18-il sena huwa pprojbit

(Art. 6(1)  tal-Att  tad-9  ta’  Novembru  1995  dwar  il-protezzjoni  tas-saħħa  kontra  l-

konsegwenzi tal-konsum tat-tabakk u prodotti tat-tabakk).”

2. F’każ ta’ dubju dwar l-età maġġuri ta’ persuna li jkollha l-ħsieb li tixtri prodotti

tat-tabakk, boroż tan-nikotina, sigaretti elettroniċi jew kontenituri ta’ rikarika, il-bejjiegħ

jista’ jitlob li jiġi ppreżentat dokument li jikkonferma l-età tagħha.

3. It-tqegħid fis-suq ta’ prodotti tat-tabakk, boroż tan-nikotina, sigaretti elettroniċi

jew  kontenituri  ta’  rikarika  huwa pprojbit  fil-bini  ta’  entitajiet  li  jwettqu  attivitajiet

mediċi fis-sens tar-regolamenti dwar l-attivitajiet mediċi, ta’ unitajiet organizzattivi tas-

sistema edukattiva msemmija fir-regolamenti dwar is-sistema edukattiva, u ta’ postijiet

sportivi u ta’ divertiment.
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4.  Għandu  jkun  ipprojbit  li  jitqiegħdu  fis-suq  prodotti  tat-tabakk,  boroż  tan-

nikotina, sigaretti elettroniċi jew kontenituri ta’ rikarika u partijiet tagħhom bl-użu ta’

distributuri awtomatiċi.

5.  Għandu  jkun  ipprojbit  li  jinbiegħu  sigaretti  f’pakketti  li  fihom  inqas  minn

għoxrin biċċa u bl-ingrossa mingħajr ippakkjar.

6.  Għandu  jkun  ipprojbit  it-tqegħid  fis-suq  ta’  prodotti  tat-tabakk,  boroż  tan-

nikotina, sigaretti elettroniċi jew kontenituri ta’ rikarika u partijiet minnhom bl-użu ta’

sistema ta’ self-service, bl-eċċezzjoni ta’ ħwienet mingħajr dazju.

7. Dawn li ġejjin biss jistgħu jitqiegħdu fis-suq fir-Repubblika tal-Polonja: 

1) it-tabakk u l-prodotti relatati li jissodisfaw ir-rekwiżiti stabbiliti fl-Att u fl-atti

delegati;

2) it-tabakk u l-prodotti relatati li għalihom ġew issodisfati l-obbligi relatati mar-

rapportar u l-għoti ta’ informazzjoni stabbiliti fl-Att.”;

4) L-Artikolu 7f għandu jaqra kif ġej:

“Artikolu 7f. Il-bejgħ mill-bogħod, inkluż il-bejgħ transkonfinali mill-bogħod, tal-

oġġetti li ġejjin għandu jkun ipprojbit: 

1) prodotti tat-tabakk; 

2) sigaretti elettroniċi u kontenituri ta’ rikarika u partijiet tagħhom;

3) boroż tan-nikotina.”;

5) fl-Artikolu 8:

a) fil-paragrafu 1, l-introduzzjoni għall-enumerazzjoni għandha taqra kif ġej:

“Huwa pprojbit li jiġu rreklamati prodotti tat-tabakk, boroż tan-nikotina, sigaretti

elettroniċi, kontenituri ta’ rikarika jew aċċessorji tat-tabakk, jew li jiġu promossi

prodotti tat-tabakk, boroż tan-nikotina, sigaretti elettroniċi, kontenituri ta’ rikarika

jew aċċessorji tat-tabakk, jew li jiġu rreklamati jew promossi prodotti li jimitaw l-

imsemmija  prodotti,  jew simboli  relatati  mal-użu tat-tabakk,  prodotti  tat-tabakk,

boroż  tan-nikotina,  sigaretti  elettroniċi  jew  kontenituri  ta’  rikarika,  u  b’mod

partikolari:”

b) il-paragrafu 3 għandu jaqra kif ġej:

“3.  Għandu  jkun  ipprojbit  li  jintwerew  fi  stabbiliment  tal-bejgħ  bl-imnut

oġġetti li jimitaw l-ippakkjar ta’ prodotti tat-tabakk u oġġetti li jimitaw l-ippakkjar

ta’ boroż tan-nikotina, sigaretti elettroniċi jew kontenituri ta’ rikarika.”; 
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6) fl-Artikolu 8a(4)(1), wara l-kliem “(ĠU L 353, 31.12.2008, p. 1, kif emendat)”, għandu

jiżdied il-kliem “, minn hawn ’il quddiem imsejjaħ ‘ir-Regolament Nru 1272/2008’”;

7) fl-Artikolu 11c:

a) fil-paragrafu 1:

– il-punt 1 għandu jaqra kif ġej:

“1) Il-likwidi  li  fihom  in-nikotina  u  dawk  ħielsa  min-nikotina  għandhom

jitqiegħdu biss f’kontenituri ta’ rikarika apposta, li l-kapaċità tagħhom ma

għandhiex taqbeż 10 ml, u fil-każ ta’ sigaretti elettroniċi li jintremew wara

l-użu jew skrataċ li jintremew wara l-użu, il-kapaċità tal-iskrataċ jew tat-

tankijiet li jintremew wara l-użu ma għandhiex taqbeż 2 ml;’,

‒ il-punti 3–5 għandhom jaqraw kif ġej: 

“3) likwidu  li  fih  in-nikotina  u  likwidu  ħieles  min-nikotina  m’għandhomx

ikun fihom l-addittivi elenkati fl-Artikolu 7c(3); 

4) ingredjenti  ta’  purità  għolja  biss għandhom jintużaw fil-manifattura  ta’

likwidi li fihom in-nikotina u ħielsa min-nikotina, u sustanzi oħra għajr l-

ingredjenti  msemmija  fl-Artikolu  11b(5)(2)  jistgħu  jkunu  preżenti  fil-

likwidi li fihom in-nikotina u ħielsa min-nikotina f’livelli ta’ traċċi, jekk

tali traċċi jkunu teknikament inevitabbli matul il-manifattura;

5) ħlief  għan-nikotina,  fil-likwidi  li  fihom  in-nikotina  u  fil-likwidi  ħielsa

min-nikotina  għandhom jintużaw biss ingredjenti  li  ma joħolqux riskju

għas-saħħa tal-bniedem f’forma msaħħna jew mhux imsaħħna;”, 

b) il-paragrafu 2 għandu jaqra kif ġej: 

“2. L-istandards tekniċi għall-mekkaniżmu ta’ rikarika tas-sigaretti elettroniċi

li jistgħu jintużaw għall-konsum ta’ fwar li fih in-nikotina, u għall-mekkaniżmu ta’

rikarika tal-kontenituri ta’ rikarika b’likwidu li fih in-nikotina huma stabbiliti fid-

Deċiżjoni  ta’  Implimentazzjoni  tal-Kummissjoni  (UE)  2016/586 tal-14 ta’  April

2016  dwar  l-istandards  tekniċi  għall-mekkaniżmu  ta’  rikarika  tas-sigaretti

elettroniċi (ĠU L 101, 16.4.2016, p. 15). Dik id-Deċiżjoni għandha tapplika mutatis

mutandis għad-definizzjoni ta’ standards tekniċi għall-mekkaniżmu tar-rikarika ta’

sigaretti elettroniċi li jistgħu jintużaw għall-konsum ta’ fwar mingħajr nikotina, u

għall-mekkaniżmu  tar-rikarika  ta’  kontenituri  ta’  rikarika  b’likwidu  mingħajr

nikotina.”,
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c) il-paragrafu 7 għandu jaqra kif ġej:

“7.  L-imballaġġ  imsemmi  fil-paragrafu 6,  fil-każ  ta’  sigaretti  elettroniċi  li

jistgħu  jintużaw  għall-konsum  ta’  fwar  li  fih  in-nikotina,  u  ta’  kontenituri  ta’

rikarika b’likwidu li fih in-nikotina, għandu jkollu fuqu t-twissija tas-saħħa li ġejja: 

‘Il-prodott fih in-nikotina, li malajr tikkawża dipendenza.’.”.

d) il-paragrafu 7a għandu jiżdied wara l-paragrafu 7, u jaqra kif ġej:

“7a.  L-imballaġġ imsemmi fil-paragrafu 6,  fil-każ ta’  sigaretti  elettroniċi  li

jistgħu jintużaw biss għall-konsum ta’ fwar mingħajr nikotina, u ta’ kontenituri ta’

rikarika  b’likwidu  mingħajr  nikotina,  għandu  jkollu  fuqu  t-twissija  tas-saħħa  li

ġejja: 

‘Prodott li jagħmel ħsara lis-saħħa.’

8) fl-Artikolu 11f:

a) il-paragrafu 1 għandu jaqra kif ġej:

“1.  Meta  l-President  tal-Bureau  jsib,  jew  ikollu  raġunijiet  raġonevoli  biex

jemmen, li ċerti sigaretti elettroniċi li jistgħu jintużaw għall-konsum ta’ fwar li fih

in-nikotina,  jew  kontenituri  ta’  rikarika  b’likwidu  li  fih  in-nikotina,  jew  tip

partikolari ta’ sigaretti elettroniċi li jistgħu jintużaw għall-konsum ta’ fwar li fih in-

nikotina, jew ta’ kontenituri ta’ rikarika b’likwidu li fih in-nikotina jistgħu joħolqu

riskju  serju  għas-saħħa tal-bniedem,  il-President  għandu,  permezz  ta’  deċiżjoni,

jissospendi  l-manifattura  jew  it-tqegħid  fis-suq  tagħhom  jew  jordna  l-irtirar

tagħhom  mis-suq  għaż-żmien  meħtieġ  għal  valutazzjoni  mill-Kummissjoni

Ewropea.”,

b) il-paragrafu 3(2) għandu jaqra kif ġej:

“2) toħroġ deċiżjoni biex twaqqaf kompletament il-manifattura jew it-tqegħid fis-

suq jew biex tordna l-irtirar  mis-suq ta’  ċerti  sigaretti  elettroniċi  li  jistgħu

jintużaw  għall-konsum  ta’  fwar  li  fih  in-nikotina,  jew  ta’  kontenituri  ta’

rikarika b’likwidu li fih in-nikotina, jew ta’ tip ta’ sigaretti elettroniċi li jistgħu

jintużaw  għall-konsum  ta’  fwar  li  fih  in-nikotina,  jew  ta’  kontenituri  ta’

rikarika b’likwidu li fih in-nikotina,  jekk il-Kummissjoni Ewropea tqis li l-

azzjoni meħuda kienet ġustifikata.”,

c) il-paragrafu 5 għandu jaqra kif ġej:
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“5. L-atti delegati għandhom jistabbilixxu projbizzjoni fuq it-tqegħid fis-suq

ta’  ċerti  sigaretti  elettroniċi  li  jistgħu jintużaw għall-konsum ta’  fwar  li  fih  in-

nikotina, jew kontenituri ta’ rikarika b’likwidu li fih in-nikotina, jew tip ta’ sigaretti

elettroniċi  li  jistgħu  jintużaw  għall-konsum  ta’  fwar  li  fih  in-nikotina,  jew

kontenituri ta’ rikarika b’likwidu li fih in-nikotina.”,

9) l-Artikoli 11ha sa 11hc li ġejjin għandhom jiddaħħlu wara l-Artikolu 11h:

“Artikolu  11ha.  1.  Il-manifattur  jew l-importatur  tal-boroż  tan-nikotina  għandu

jippreżenta  lill-President  tal-Bureau  lista  tal-ingredjenti  kollha,  inklużi  l-kwantitajiet

tagħhom, użati fil-manifattura ta’ dawn il-prodotti, imqassma skont il-marka u t-tip.

2.  Il-manifattur  jew  l-importatur  tal-boroż  tan-nikotina  għandu  jinforma  lill-

President tal-Bureau meta l-kompożizzjoni ta’ prodott tiġi modifikata b’mod li jaffettwa

l-informazzjoni pprovduta skont il-paragrafu 1. 

3.  L-informazzjoni  msemmija  fil-paragrafi  1  u  2  għandha  tiġi  ppreżentata  lill-

President tal-Bureau mill-inqas 6 xhur qabel id-data tat-tqegħid fis-suq ta’ boroż tan-

nikotina ġodda jew modifikati.

4.  L-informazzjoni  msemmija  fil-paragrafi  1  u  2  għandha  tiġi  ppubblikata  fil-

Bullettin  ta’  Informazzjoni  għall-Pubbliku  fuq  is-sit  web  tal-uffiċċju  li  jservi  lill-

President  tal-Bureau,  filwaqt  li  jitqiesu  r-regoli  dwar  il-protezzjoni  tas-sigriet

kummerċjali. 

5.  Il-manifattur  jew  l-importatur  tal-boroż  tan-nikotina,  meta  jissottometti  l-

informazzjoni f’konformità mal-paragrafi 1 sa 3, għandu jindika l-informazzjoni li jqis li

hija sigriet kummerċjali.

6. Il-manifattur jew l-importatur għandu jħallas fil-kont bankarju speċifikat mill-

President tal-Bureau, fi żmien 14-il jum mid-data tal-wasla ta’ talba għall-ħlas, tariffa

annwali biex jirċievi, jaħżen, jipproċessa, janalizza u jippubblika informazzjoni dwar il-

boroż  tan-nikotina  sottomessi  skont  il-paragrafi 1  u  2,  fl-ammont  tar-remunerazzjoni

medja ta’ kull xahar fis-settur tal-intrapriżi, esklużi l-bonusijiet relatati mal-profitt għas-

sena  preċedenti,  kif  imħabbar  mill-President  tal-Istatistika  tal-Polonja.  It-tariffa

tikkostitwixxi dħul tal-baġit tal-Istat.

7. Il-format għas-sottomissjoni u d-disponibbiltà tal-informazzjoni  dwar il-boroż

tan-nikotina  huwa stabbilit  fid-Deċiżjoni  ta’  Implimentazzjoni  tal-Kummissjoni  (UE)

2015/2186.
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Artikolu 11hb. 1. Il-boroż tan-nikotina għandhom jissodisfaw ir-rekwiżiti li ġejjin:

1) Il-kontenut tan-nikotina fil-borża tan-nikotina ma għandux jaqbeż 20 mg/g;

2) Borża tan-nikotina ma għandhiex tkun fiha l-addittivi elenkati fl-Artikolu 7c(3);

3) Ma għandu jintuża l-ebda ingredjent li jżid id-dipendenza fuq in-nikotina fil-

proċess tal-manifattura tal-boroż tan-nikotina.

2.  Il-pakkett  individwali  u  kwalunkwe  ppakkjar  estern  tal-boroż  tan-nikotina

għandhom iġorru t-twissija tas-saħħa li ġejja:

‘Dan il-prodott jagħmel ħsara lil saħħtek u jagħmlek dipendenti.’.

3. It-twissija tas-saħħa msemmija fil-paragrafu 2 għandha tkun:

1) stampata b’tipa Helvetica grassa sewda fuq sfond abjad;

2) fiċ-ċentru tal-wiċċ riżervat għalihom, u fuq pakketti  individwali  fil-forma ta'

kubu  u  kwalunkwe  ippakkjar  estern,  dawn  għandhom  ikunu  paralleli  mat-tarf

laterali tal-pakkett individwali jew tal-ippakkjar estern.

4. It-test tat-twissija tas-saħħa msemmi fil-paragrafu 2 għandu jkun parallel mat-

test ewlieni fuq il-wiċċ riżervat għal din it-twissija.

5. It-twissija tas-saħħa msemmija fil-paragrafu 2 għandha:

1) jidhru  fuq  iż-żewġ  l-akbar  uċuħ  tal-pakkett  individwali  u  fuq  kwalunkwe

ppakkjar estern;

2) ikopru 30 % tal-wiċċ tal-pakkett individwali u kwalunkwe ippakkjar estern.

6. Il-pakketti individwali u kwalunkwe ppakkjar estern tal-boroż tan-nikotina ma

għandhomx jinkludu l-elementi jew il-karatteristiċi msemmija fl-Artikolu 8(4)–(6), bl-

eċċezzjoni  tal-Artikolu  8(4)(1)  fir-rigward  tal-informazzjoni  dwar  il-kontenut  tan-

nikotina u l-Artikolu 8(4)(3) fir-rigward tal-informazzjoni dwar l-aromatizzanti.

Artikolu  11hc.  1.  Id-dispożizzjonijiet  tal-Att  dwar  il-boroż  tan-nikotina  ma

għandhomx japplikaw għall-boroż tan-nikotina li għalihom trid tinkiseb awtorizzazzjoni

għat-tqegħid  fis-suq  abbażi  tad-dispożizzjonijiet  tal-Liġi  Farmaċewtika  jew  li  huma

soġġetti għar-rekwiżiti stabbiliti fir-regolamenti dwar l-apparati mediċi.

2. Ir-Regolament  Nru  1907/2006  u  r-Regolament  Nru  1272/2008  għandhom

japplikaw għall-boroż tan-nikotina,”;

10) fl-Artikolu 11i(1), il-kliem “u l-Artikolu 10(8)” għandhom jiġu sostitwiti b’ “, l-Artikolu

10(8) u l-Artikolu 11ha(6)”;

11) L-Artikolu 11j għandu jiżdied wara l-Artikolu 11i u għandu jaqra kif ġej:
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“Artikolu 11j. L-Ispezzjoni tal-Kummerċ, li taġixxi skont l-Att tal-15 ta’ Diċembru

2000  dwar  l-Ispezzjoni  tal-Kummerċ  (il-Ġurnal  tal-Liġijiet  tal-2024,  il-punti  312  u

1222),  għandha  tivverifika  l-konformità  tal-imprendituri  mad-dispożizzjonijiet  tal-Att

sal-punt li ma jkunx riżervat għal awtoritajiet oħra.

12) fl-Artikolu 12, il-punti 3 u 4 għandhom jinqraw kif ġej:

“3) juri fi stabbiliment tal-bejgħ bl-imnut oġġetti li jimitaw l-ippakkjar ta’ prodotti

tat-tabakk,  boroż tan-nikotina,  sigaretti  elettroniċi  jew kontenituri  ta’  rikarika bi

ksur tad-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 8(3),

4) ipoġġi fuq il-pakkett  individwali  jew kwalunkwe ppakkjar estern tal-prodotti

tat-tabakk  jew  tal-boroż  tan-nikotina  kwalunkwe  element  jew  karatteristika  li

tissuġġerixxi vantaġġi ekonomiċi, kif imsemmi fl-Artikolu 8(5),”;

13) fl-Artikolu 12c, il-punti 13 u 14 li ġejjin għandhom jiżdiedu wara l-punt 12:

“13) jagħmel  disponibbli  għall-ewwel  darba  għall-bejgħ  mill-ġdid  jew  jagħmel

disponibbli għall-ewwel darba għat-tqegħid fis-suq boroż tan-nikotina mingħajr ma

jikkonforma mal-obbligu li jipprovdi l-lista ta’ ingredjenti  msemmija fl-Artikolu

11ha(1), fir-rigward tat-tip jew il-marka tagħhom,

14)jimmanifattura jew jimporta bil-ħsieb li jqiegħed fis-suq boroż tan-nikotina li

ma jikkonformawx mar-rekwiżiti stabbiliti fl-Artikolu 11hb(1) sa (6),

14) L-Artikolu 13(1)(1) jiġi mogħti l-kliem li ġej:

“1) iqiegħed fis-suq prodotti tat-tabakk, boroż tan-nikotina, sigaretti elettroniċi jew

kontenituri ta’ rikarika jew ma jurix informazzjoni dwar il-projbizzjoni tal-bejgħ

tagħhom bi ksur tad-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 6(1), (3) sa (6),

15) L-Artikolu 15 għandu jaqra kif ġej:

“Artikolu 15. 1. Jekk jitwettaq reat imsemmi fl-Artikolu 12(5) sa (8), l-Artikoli 12a

sa 12c, jew l-Artikolu 13(1)(1), il-qorti tista’ tordna l-konfiska tal-prodotti tat-tabakk jew

tal-boroż tan-nikotina li huma s-suġġett tar-reat, anki jekk ma jkunux il-proprjetà tal-

awtur.

2.  Jekk  jitwettaq  ir-reat  imsemmi  fl-Artikolu  12(3),  il-qorti  tista’  tordna  d-

dekadenza ta’ oġġetti li jimitaw l-ippakkjar ta’ prodotti tat-tabakk, boroż tan-nikotina,

sigaretti elettroniċi jew kontenituri ta’ rikarika li huma s-suġġett tar-reat, anki jekk ma

jkunux il-proprjetà tal-awtur. 
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3.  Il-qorti  tista’  tordna  d-dekadenza  ta’  prodotti  tat-tabakk,  boroż  tan-nikotina,

oġġetti  li  jimitaw  l-ippakkjar  ta’  prodotti  tat-tabakk,  boroż  tan-nikotina,  sigaretti

elettroniċi  jew  kontenituri  ta’  rikarika  li  ma  jkunux  proprjetà  tal-awtur  jekk  is-sid

tagħhom jew persuna awtorizzata oħra, mingħajr  ma jeżerċitaw l-attenzjoni  meħtieġa

fiċ-ċirkostanzi,  antiċipaw  jew  setgħu  antiċipaw  li  dawn  setgħu  jintużaw  jew  ikunu

maħsuba biex jintużaw għat-twettiq ta’ reat kriminali.

16) fl-Artikolu 15a(1)(7), il-punt għandu jiġi sostitwit b’punt u virgola u għandu jiżdied il-

punt 8 li għandu jaqra kif ġej:

“8) jonqos  milli  jippreżenta  jew  jonqos  milli  jippreżenta  fil-ħin  il-lista  ta’

ingredjenti msemmija fl-Artikolu 11ha(2).

Artikolu 2. Fil-każ ta’ sigaretti elettroniċi li jistgħu jintużaw biss għall-konsum ta’ fwar

mingħajr nikotina, u ta’ kontenituri ta’ rikarika b’likwidu mingħajr nikotina mqiegħda fis-suq

qabel id-data tad-dħul fis-seħħ ta’ dan l-Att, in-notifiki u d-denominazzjonijiet imsemmija fl-

Artikolu 11b(1) tal-Att emendat bl-Artikolu 1 għandhom isiru fi żmien 6 xhur mid-data tad-

dħul fis-seħħ ta’ dan l-Att.

Artikolu 3. Is-sigaretti  elettroniċi  li  jistgħu  jintużaw  biss  għall-konsum  ta’  fwar

mingħajr nikotina u kontenituri ta’ rikarika b’likwidu mingħajr nikotina li ma jissodisfawx ir-

rekwiżiti msemmija fl-Artikolu 11c tal-Att emendat bl-Artikolu 1, fil-formulazzjoni stabbilita

minn dan l-Att, jistgħu jibqgħu fis-suq għal mhux aktar minn 6 xhur mid-data tad-dħul fis-

seħħ ta’ dan l-Att.

Artikolu 4. Il-kontenut tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 6(1) tal-Att emendat bl-

Artikolu 1, muri fi stabbiliment tal-bejgħ bl-imnut qabel id-data tad-dħul fis-seħħ ta’ dan l-

Att,  għandu jiġi adattat  għall-kontenut tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 6(1) tal-Att

emendat bl-Artikolu 1, fil-formulazzjoni stabbilita minn dan l-Att, fi żmien 6 xhur mid-data

tad-dħul fis-seħħ ta’ dan l-Att. 

Artikolu 5. Il-boroż tan-nikotina jistgħu jibqgħu fis-suq fil-magni tal-bejgħ awtomatiċi

jew f’sistema ta’ self-service għal mhux aktar minn 6 xhur mid-data tad-dħul fis-seħħ ta’ dan

l-Att. 

Artikolu 6. Il-manifattur jew l-importatur tal-boroż tan-nikotina mqiegħda fis-suq qabel

id-data  tad-dħul  fis-seħħ  ta’  dan  l-Att  għandu  jippreżenta  lill-President  tal-Bureau  għas-
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Sustanzi  Kimiċi  l-lista  msemmija  fl-Artikolu  11ha(1)  tal-Att  emendat  bl-Artikolu  1,  fil-

formulazzjoni stabbilita minn dan l-Att, fi żmien 6 xhur mid-data tad-dħul fis-seħħ ta’ dan l-

Att.

Artikolu 7. Il-boroż  tan-nikotina  li  ma  jissodisfawx  ir-rekwiżiti  stabbiliti  fl-Artikolu

11hb  tal-Att  emendat  bl-Artikolu  1,  fil-formulazzjoni  stabbilita  minn  dan  l-Att,  jistgħu

jibqgħu fis-suq għal mhux aktar minn 6 xhur mid-data tad-dħul fis-seħħ ta’ dan l-Att.

Artikolu 8. L-Att jidħol fis-seħħ 14-il jum wara l-jum tal-avviż.


